
***
*

***

Evropská unie
Evropský sociátní fond
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Bri.ick AM spol. s r.o.

se sídlem:

lČ:

DlČ:

pŘíxnzľĺ smloUVA

uzavřená dle $ 2430 a násl. zákona č,' 89ĺ2012 Sb., občanský zákoník mezi následujícĺmi smluvními
stranami

zastoupena:

bankovnÍ spojení:

číslo Účtu:

(dále jen ,,přĺkazce")

ö.p. 'ĺ0' 565 43 Zámrsk
49685643
c249685643
zapsaná v oR vedeném KS v Hradci Králové, oddíl C, vloŽka 4766
p' Lubošem Malým' jednatelem společnosti

Gentrum evropského pľojektování a' s'

se sÍdlem: ,,Evropský dům", Švendova 1282,5oo 03 Hradec Králové
lČ: 27529576
DlČ: Cz27529576

zapsaná v oR vedeném KS v Hradci Králové, oddíl B, vloŽka2674
zastoupena: lng' lvou Krunčĺkovou, prokuristkou

bankovní spojení:

číslo Účtu:

(dále jen,,příkazník'')

(dále společně jako ,,smIuvní strany'')

Shora uvedené smluvní strany se ve smyslu ustanovení s 2430 a násl' zákona ć'. B9l2a12 Sb., obÖanský
zákoník (dále jen ,,občanský zákoník") ve znění pozdějších předpisů, dohodly na uzavřenĺ následující

přĺkazní smlouvy
(dále jen ,,smlouva")

Úvooľĺĺ UsTANoVENí K AKcEPTAcl NÁVRHU sMLoUVY

Návrh této smlouvy nelze přijmout s dodatkem nebo odchylkou (včetně odchylky nebo dodatku
nepodstatného). Takový postup se za akceptaci této smlouvy nepovaŽuje. Pro účely přijetĺ návrhu této
smlouvy příkazník tímto vylučuje aplikaci s 1740 odst. 3, věty první občanského zákoníku.

Čl l
pŘeoĺvlĚr sMLoUVY

1. Předmětem této smlouvy je obstarání záleŽitosti příkazce, konkrétně organizace veřejné zakázky
malého rozsahu na sluŽby mimo reŽim zäkona ć. 13412016 Sb., o zadávání veřejných zakázkách (dále
jen jako ,,zzvz"), s předpokládaným názvem ,,Brück AM - firemnĺ vzdělávání" (dále jen ,,Veřejná

a

Strana t



***
* Evropská unie

Evropský sociátní fond
operační program Zaměstnanost

zakázka"), a to příkazníkem jako zástupcem zadavatele pro příkazce jako zadavatele veřejných
zakázek a poskytnutí souvisej ících sluŽeb'

2. Veřejná zakázka bude realizována v rámci projektu s názvem: ,,Brück AM - firemní vzdělávání",
registrační čĺslo CZ'03. 1'5210.ol0.0/16*043/0004202 (dále jen ,,Projekt'') jako veřejná zakázka malého
rozsahu na sluŽby'

3' Při realizaci Veřejné zakázky bude postupováno dle přísluŠných ustanovení ZZVZ dopadajícÍch na
veřejné zakäzky malého rozsahu a pravidel pro zadáván í zakázek operačního programu zaměstnanost,
ze kterého je Projekt financován.

4. Termĺny pľovedení jednotlivých činností budou konkrétně stanoveny na základě emailové dohody
kontaktních osob ze smlouvy' a to vŽdy s ohledem na typ konkrétní öinnosti. Shodným způsobem bude
stanoveno místo nebo způsob plnění.

5' Příkazce se zavazuje přĺkazníkovi uhradit za uskutečnění činností uvedených v odst' 1 tohoto článku
odměnu sjednanou v čl. V smlouvy.

Čl. ll
RozsAH PLNĚNí

1. Příkazník se zavazuje v rámci organĺzačního zajiŠtěníVeřejné zakázky zabezpečit následujícíčinnosti

a) činnostispojené s přípravou Zadávací dokumentace, tj. s přípravou textu,,Výzvy k podánínabídek",
včetně příloh, odeslání ,,Výzvy k podání nabídek" potenciálním Účastníkům;

b) konzultace při určení hodnotících kritérií a jejich vah, kontrola souladu zadávací dokumentace
s pravidly poskytovatele dotace a právními předpisy, kontrola souladu návrhu smlouvy, která je
součástí zadávacího ŕízení, s pravidly poskytovatele dotace;

c) příprava obchodnĺch podmínek (smlouvy), které budou součástĺ zadávací dokumentace;

d) Öinnostĺ spojené s průběhem lhůty pro podání nabídek, zejména přljĺmání a evidování Žádostí o
vysvětlení zadávací dokumentace, součinnost při zpracování textu vysvětlení zadávací
dokumentace (kromě odborných dotazů ke specifikaci předmětu zakázky,jako např' k projektové
dokumentaci, poloŽkovým rozpočtům atd.; odpovědi na tyto Žádosti zajistĺ příkazce) včetně jejich
finalizace, zveřejnění vysvětlení zadávacĺ dokumentace v souladu s příslušnými pravidly,
organizačnízabezpečení přijímánĺ obálek s nabídkami, pakliŽe nabídky nebude přijímat příkazce;

e) Účast na jednání příkazce za Účelem otevírání obálek a posouzení a hodnocení nabídek v pozici
poradce popř. Účast na jednání komise pro otevírání obálek a jednání hodnoticí komise, v pozicĺ
poradce, pakliże se příkazce rozhodne pro jmenování těchto komisí;

f) činnosti spojené s průběhem lhůty, především organizační zajĺŠtěnízasedání komise pro otevírání
obálek a hodnotícĺ komise, pakliŽe bude zadavatel tyto komise jmenovat (např' se sám rozhodně
pro jmenování komisí nebo mu to bude nařizovat jeho směrnĺce nebo pravidla poskytovatele
dotace), součinnost při posouzení nabídek z pohłedu splnění poŽadavků Zadávací dokumentace' a
to v pozici poradce, vyhotovenínávrhů Protokolu z komise pro otvíráníobálek aZprávy o hodnocení
nabídek popř. zadavatele (v případě, Že zadavatel nebude jmenovat komise a bude posuzovánÍ a
hodnocení nabídek provádět sám statutární zástupce příkazce),

g) činnosti spojené se zvláštnímizpůsoby zadánÍ zakázky v případě nedostatečného počtu dodavatelů
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h) činnosti spojené s ukončením zadávacího řízení, zejména vypracovánÍ podkladů pro rozhodnutÍ
zadavatele o přidělení veřejné zakäzky (příprava Zprávy o hodnocení nabídek, rozhodnutí o výběru
a rozhodnutí o vyloučení); vypracování dokumentů k ukončenízadávacího řízení;

i) správa profilu zadavatele v souvislosti se zakázkou;

j) upozornění příkazce na povinnost zveřejnit smlouvu a případné dodatky na profilu zadavatele,
pakliŽe je cena ve smlouvě vyššĺ neŽ 500.000,- Kč bez DPH.

2. Předmětem této smlouvy není:

a) provádění cenového průzkumu za Úěelem stanovení přepokládané hodnoty zakázky či vyhledávání
vhodných účastníků čijakýkoliv průzkum trhu;

b) příprava předmětu zakázky, tj. příprava podkladů po věcně odborné stránce (např. specifikace
předmětu zakäzky v zadávac! dokumentaci, poloŽkové rozpočty, projektové dokumentace apod.);

c) kontrola věcné správnosti nabídek (např' posouzení, zda účastníkem nabízené plnění předmětu
zakázky splňuje podmĺnky stanovené příkazcem v zadávací dokumentaci, tj. např' kontrola
poloŽkových rozpočtů) ;

d) volba ani výkon funkce člena komise pro otevĺráníobálek nebo hodnoticí komise;
e) zajĺštění podpisu smlouvy s vítězným Účastnĺkem.

3. Přĺkazce si zajĺstí činnosti specifikované v odst. 2 prostřednĺctvím jiných osob, neŽ zaměstnanců
přĺkazníka.

Čl. ul
PRÁVA A PoVINNosTl PŘíKAZNíKA

1. Příkazník je povinen při plnění smlouvy postupovat s odbornou péčí dle pokynů avzĄmu příkazce,
dle platných právních předpisů, zejména příslušných ustanovení zzvz, které se na Veřejnou'zakázku
vztahují a předpisů přísĺušného dotačnĺho programu pro zadáväní veřejných zakáźek určených
příkazcem, je-liz nich Veřejná zakázka hrazena (dále vše jako,,odbornost administrátorazadávaciho
řízení").

2' Při plnění smlouvy příkazník pouŽije kaŽdého prostředku, který si vyŽaduje povaha obstarávané
zá]eŽitosti, jakoŽ i takového, který se shoduje s vůlí příkazce. od příkazcových pokynů se příkazník
můŽe odchýlit, pokud to je nezbytné v zájmu příkazce a/nebo pokud nemůŽe včas obdrŁet jeho souhlas.

3' ZjistĹli příkazník' Že podklady, které mu byly předloŽeny, jsou nesprávné, vadné nebo jinak
nedostatečné, je povinen na to bezodkladně příkazce upozornit.

4. Příkazník se zavazuje, Že bude průběŽně informovat příkazce o všech skutečnostech a postupech, které
zjistí při zařizování záleŽitosti a jeŽ mohou mít vliv na změnu pokynů příkazce.

5. Příkazník je oprávněn po písemném oznámení příkazci uskutečňovat část smluvního plnění
prostřednictvím třetích osob (např. jinou právnickou nebo fyzickou osobou). K těmto činnostem je
příkazník oprávněn uděIit třetím osobám plnou moc k uskutečňovánĺ právních jednání jménem
přĺkazníka, a to v rámcizmocnění uděleném příkazcem podle této smlouvy.

6. Př'|kazník přenechá příkazci veškeqý uŽitek z obstarané záleŽitosti včetně věci, které za něho převzal
během plněnísmlouvy.

7 - ZjistĹli příkazník při zajišt'ování prací překáŽky, které znemoŽňují řádné uskutečnění čĺnnosti a právnĺch
jednánív souladu s touto smlouvou nebo v souladu s právními předpisy, oznämí to neprodleně příkazcĺ,
se ktenim se dohodne na odstranění těchto překáŽek' Nedohodnou-li se strany na odstranění pŕekáŽek,
popř. změně smlouvy ve lhůtě 5 (pětĺ) pracovnĺch dní od doručení písemnéńo oznámení, je'příkazník
oprávněn od této smlouvy odstoupit.

8. Příkaznĺk je povinen zachovávat mlčenlivost o všech údajích, které jsou obsaŽeny v projektových a
realizačních podkladech nebo o jiných skutečnostech, se ktenými přijde při p|nění lmlouúy oo śtytu,
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pokud jsou jako důvěrné přÍkazcem výslovně označeny. Tato povinnost se nevztahuje na Údaje a
informace, které příkazník sdělí svým subdodavatelům či zaměstnancům za Účelem plnění svých
povinnostÍ dle této smlouvy, ani na údaje a informace, které je povinen poskytnout příslušným orgánům
při plnění své zákonné povinnosti.

9' Příkazník je povinen mít uzavřenou pojistnou smłouvu, jejÍmŽ předmětem je pojištění odpovědnosti za
škodu způsobenou třetí osobě v přímé souvislosti s činností příkazníka tak, aby výŠe pojistných částek
byla úměrná moŽným škodám, které lze v rozumné míře předpokládat. Přĺkazník je povinen pojistnou
smlouvu udrŽovat po dobu uskutečňováníčinnostiv platnosti a řádně a včas platit pojistné.

10. Příkazník si je vědom, že je ve smyslu $ 2 písm. e) zákona č,' 32012001 Sb., o finanční kontrole
ve veřejné správě a změně někteých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, povinen spolupůsobit při
výkonu finanční kontroly realizované přĺ kontrole Projektu a tuto součinnost v případě, Že k tomu bude
vyzván, poskytne.

11 ' Příkazník je povinen uchovávat doklady související s plněním této smlouvy od jejího skončení, a to po
dobu, jeŽ je v souladu s dobou stanovenou právními předpisy tR rpiicn archivaci (zejména zákon č'
563/1991 Sb., o účetnictví, zákon č,' 23512004 Sb., o daniz přidané hodnoty azákon č. 499/2004 Sb., o
archivnictví a spisové sluŽbě). Dále má povinnost umoŽnit osobám oprávněným k výkonu kontroly a
monĺtorování Projektu, zněhożje smlouva hrazena, provést kontrolu dokĺadů souvisejících s plněním
smlouvy.

12' Příkazník neodpovídá za vady v jakékoliv pro příkazce provedené činnosti nebo za prodlení
s poskytnutím plnění v rozsahu' ve kterém byly zpŮsobeny pouŽitím vadných, neÚpłných, nesprávných,
zkreslených, nebo jĺnak nedostatečných informacĺ, pokynů, podkladů a věcí převzatých od příkazce
nebo příkazcem určené třetí osoby, popř. vad, které způsobil příkazce porušením své smluvní nebo
zákonné povĺnnosti či vad, které jsou mimo příkazníkovu odbornost projektového manaŽera, např. vady
v projektové dokumentaci, v právních podkladech, v odborných posudcích' chybné technické parametry
či překlady, rozpočty apod., a dále zpŮsobené neposkytnutím dostatečné součĺnnostize strany příkazce.
Příkazník téŽ neodpovídá za vady v rozsahu, ve kterém byly způsobeny neinformovánÍm příkazníka o
krocích příkazce v souvislosti s projektem ' Za vady dĺe předchozí věty nese odpovědnost příkazce a
shodně i náklady na jejich odstranění.

13' Pro vyloučenĺ pochybností smluvní strany uvádějí, Že odbornost adminĺstrátora zadávacĺch řízenÍ
nezahrnuje poradenství, kontrolu ani činnosti např. z obłasti daňové, stavební, technické, rozpočtové,
hygienické, ekonomické, projektové, elektrotechnické, pedagogické' umělecké, pojišt'ovnictví apod' Za
věcnou správnost zadávací dokumentace ve výše uvedeném rozsahu, jakoŽto i dalších dokumentů
vyhotovených v průběhu realizace Veřejné zakázky, včetně vypracování dodatečných informací,
kontroly nabÍdek či případných námitek v uvedeném rozsahu odpovídá příkazce.

14' Příkazník odpovídá zavady předmětu plněnív rámcisvé odbornostiadministrátora zadávacIhořízení
vymezené v odst' 1 a 13 tohoto čłánku, a to s ohledem na právní předpisy, které byly v době provedení
takových Úkonů platné a Účinné.

1 5. Příkazn ík na základě této smlouvy neodpovíd á za jiná zadávacÍ řízení neŽ ta, která jsou vymezena v čl'
l této smlouvy aniza správnost či pravdivost stanovisek členů komise či odborných konzultantů určených
či přizvaných příkazcem.

16. Příkazník sezavazuje chránit a prosazovat práva a oprávněné zájmy příkazce a řídĺt se jeho pokyny,
vyuŽívat důsledně všechny zákonné prostředky a v jejich rámci uplatnit v zájmu příkazce vŠe, co podle
svého přesvědčení pokládá za prospěšné.

17. Příkazník je povinen vŽdy před vlastním provedením jednotlivých písemných Úkonů tyto elektronickou
poštou odeslat příkazci k posouzení a schválení. Pŕíkazce je povinen posoudit a schválit Úkony
bez průtahů ve lhůtě stanovené příkazníkem na základě aktuálního stavu a potřeby ze strany příkazníka
vyplývající ze zákonného ustanovení' max' však do 3 (tří) pracovních dní a odeslat zpět elektronickou
poštou potvrzené příkazníkovi. Pokud nedojde v mezní lhůtě dle předchozÍvěty ke sdělení připomínek
či nesouhlasu příkazcem, uplynutĺm této lhůty se tyto Úkony povaŽují příkazcem za posouzené a
schválené.

18' Příkazník se zavazuje určit kontaktnÍ osobu ve věci plnění této smlouvy' Tuto osobu můŽe změnit
písemným sdělením příkazci spolu s uvedením jména nové kontaktní osoby a jejĺch kontaktních ridajů
tak' aby tato změna nenarušila plynulost poskytovaných sluŽeb' Tato kontaktní osoba je oprávněna čĺnit
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za příkazníka jakékoliv úkony související s plněním předmětu dle této smlouvy. Kontaktní osobou pro
Účely této smlouvy je ustanoven/a: lng' Andrej Kašický, tel': +420 733 389 497' e-mail: kasickv@cep-
rra.cz. Pro vyloučenĺ pochybností smluvnÍ strany výslovně sjednávají, Že tato kontaktní osoba není
oprávněna smlouvu jakkoliv měnit či ukončit.

Čl' lv
PRÁVA A PoVlNNosTI PŘĺKAzcE

1. Příkazce je povinen předat včas příkazníkovi Úplné, pravdĺvé a přehledné informace, jeŽ jsou nezbytně
nutné k věcnému plnění této smlouvy, pokud z této smlouvy výslovně nevyplývá, Że je má zajistit
příkazník v rámci své činnosti. Příkazce je povinen řádně a včas předat příkazníkovi veškeý listinný
materiál potřebný k řádnému plněnÍsmlouvy.

2. Příkazce je povinen spolupracovat s příkazníkem při správě profilu zadavatele, a pro tyto účely je jako
kontaktní osoba ustanoven/a] Drahomĺra Smetáková, tel': +420724864'177, e_mail:
drahom ira,smetakova@brueck.cz.

3' Příkazce se zavazuje dodat příkazníkovi po podpisu smlouvy následujĺcĺ podklady v elektronické
podobě a v konečném, příkazcem zkontrolovaném znění, a to alespoň 5 (pět) pracovnĺch dní před
poŽadova ným datem vyh lášen í přísl ušn é Veřej né zakázky :

a) podrobný a úplný popis předmětu Veřejné zakázky a její specifikace;
b) seznam účastníků, kteří mají být osloveni, umoŽňují-li právní předpisy takový postup;

c) předpokládanou hodnotu Veřejné zakázky v Kč bez DPH;
d) interní směrnici příkazce pro zadávání veřejných zakázek, disponuje-li takovým dokumentem.

4. Kromě podkladů vymezených v odst' 3 tohoto článku je příkazce povinen poskytnout další podklady
a ĺnformace poŽadované příkazníkem (např. nastavenízpůsobu hodnocenísubjektivních kritérií, jména
členů komisí, a jiné), a to ve lhůtě stanovené příkazníkem na základně aktuálního stavu a potřeby ze
strany příkazníka vyplývajÍcí ze zákonného ustanovení, max. však do 3 (tří) pracovních dní.

5' Příkazce je dále povinen bezodkladně poskytnout přÍkazníkovi podklady a informace, které se oproti
původně předaným podkladům a informacím změnĺly nebo nové podklady a informace, které jsou
nezbytné pro zpracování dokumentů nebo poskytnutĺ sluŽeb, a to včetně informací a pokynů, které
obdrŽel od přĺslušných kontrolnĺch orgánů' Příkazce se zavazuje informovat příkazníka o všech krocích,
které učinil vůči účastníkům Veřejné zakázky a Účastníci vůči příkazci (např. doručení nabídky, Žádosti
o dodatečnou informaci, registrace na profilu zadavatele, spravuje-li profil dle této smlouvy sám
příkazce, atp.). Příkazce je povinen o takových změnách či krocích příkazníka bezodkladně písemně
informovat a o krocích jím teprve uvaŽovaných, informovat s předstihem'

6. Příkazceje povinen vytvořit řádné podmínky pro činnost příkazníka a poskytovat mu během plněnítéto
smlouvy nezbytnou další součinnost. Příkazce se tak zavazuje poskytnout příkazníkovi, pokud to
okolnosti objektivně umoŽňují, veŠkeré potřebné informace a podklady najednou, v celku a bez
odůvodnění neměnit své poŽadavky.

7 ' PŕÍkazce si vyhrazuje následujícÍ práva:

a) schválení konečné verzezadávací dokumentace;
b) příkazce rozhoduje o sloŽení komise pro otevírání obálek a komise pro posouzení a hodnocení

nabídek;

c) příkazce rozhoduje o vyloučení účastníka, o způsobu vypořádání námitek účastníků, o výběru
nejvhodnější nabídky a o zrušení zadávacího řízenĺ;

d) rozhoduje o způsobu hodnocenĺ nabídek, určí počet a váhy kritérii a typ nastavení technických
kvalifikačních předpokladů, příkazník mUza tímto Účelem poskytne potřebné konzultace.

8. V návaznosti na vymezení předmětu této smlouvy a odbornosti administrátora zadávacích řízení
smluvní strany příkladně uvádějí, że příkazce odpovídá za stanovení a vymezení předmětu veřejné

Strana 5



*
*

Evropská unie
Evropský sociátní fond
operační program Zaměstnanost

zakázky, výkazŮ výměr či rozpočtů, věcné nastavení technických kvalifĺkačních předpokladů, věcné
stanovení subjektivních podmínek hodnocení a hodnocení nabĺdek v případě stanovení subjektivního
hodnoticího kritéria, kontrolu nacenění rozpočtů, včetně chybného posouzení nabÍdek, n-ámĺtek či
dodatečných informacív těchto oblastech, včetně posouzeníotázky mimořádně nízké nabídkové ceny,
jakoŽto i u dalších úkonů, jsou-li mimo příkazníkovu odbornost administrátora zadávacího řízeńí.
Příkazce dále odpovídá za soulad obsahu smlouvy uzavřené s vítězným Účastníkem se smlouvou, která
byla součástí zadávací dokumentace k Veřejné zakázce. Tyto činnosii si zajistí přĺkazce sám, na vlastní
náklady a odpovědnost za účasti osob s příslušnou odborností.

9' Příkazce je povinen zachovávat mlčenlivost o obsahu a podmínkách spolupráce d|e této smlouvy, dále
o všech údajích a jiných skutečnostech, sełte4ými přljde při plnění smlouvy do styku, pokud jsđu jako
důvěrné příkazníkem výslovně označeny. Tato povinńost se nevztahuje nä uoa1ä a informa-ce, ŕtere
příkazník sdělí svým subdodavatelům Či zaměstnancům za účelem plnění svých povinností die této
smlouvy, ani na údaje a informace, které je povinen poskytnout příslušným órgańĺm při plnění své
zákonné povinnosti.

10' Příkazce tímto uděluje příkazníkovi výslovný souhlas s tím, aby bezúplatně pouŽíval logo, název firmy
a informace o nákladech souvisejících s realizací Projektu, a to v elektronicke nebo píšemné podobä
za účelem marketingové podpory příkazníka a pro přípravu referenčních materiálů pro zadávací řizení,
kde je příkazník účastníkem. Příkazce tĺmto prohlašuje, Že je osobou oprávněnou k udělení souhlasu
dle tohoto odstavce a odpovídá příkazníkovĺza správnost tohoto prohláŠení'

11. Příkazce udělípříkazníkovi k jednotlivým činnostem, které nejsou uvedeny v čl. ll., odst. 1 a které bude
třeba jménem příkazce vůči třetĺm osobám činit, písemnou plnou moó' v případě potřeby vystaví
příkazce na Žádost pŕíkazníka tuto plnou moc na samostatné listĺně. Platnost pĺno moci končĺ současně
s ukončením platnosti této smlouvy.

12' 1p-úče!V poskytování součinnosti určuje příkazce jako kontaktní osobu Drahomíra Smetáková, tel.:
724864177, e-mail:drahomira'smetakova@brueck.cz. VeŠkeré poŽadavky na poskytnutĺsoučinnosti
budou ze strany příkazníka doručovány této osobě. Příkazce je oprávněn tuto kontaktní osobu
jednostranně změnit písemným sdělením příkazníkovi spolu s uvedením jména této nové kontaktní
osoby a jejich kontaktních Údajů. Pro vyloučení pochybností smluvní strany úyslovne sjednávají' Že tato
kontaktní osoba není oprávněna smlouvu jakkoliv měnit či ukončit'

Čl' v
oDMĚNA A PLATEBNĺ poouĺľxY

Za Veřejnou zakázku dle této smlouvy náleží příkaznĺkovi odměna ve výši l Kě (slovy:
<orun českých) bez DPH' bude fakturována následujĺcím způsobem:

a) částka ve výšĺ - Kě (slovy: - korun českých) bez DPH bude fakturována po
vyhlášení Veřejné zakázky za podmínek daných Dotačním programem' Smluvní strany se dohodiy,
Že ke dni vyhlášeníVeřejné zakázky za podmínek daných DotaÖním programem vzniká nárok na
odměnu, docházi k dílčímu uznatelnému zdanitelnému plnění a příkažníkem bude vystavena
faktura - daňový doklad.

b) částka ve výši Kč (slovy: - korun českých) bez DPH bude fakturována po
předání veškeré dokumentace z průběhu zadávacího řízení samostatně příkazci, a to formou
předávacího protokolu. Smluvnístrany se dohodly, Že ke dni podpisu předávacího protokolu vzniká
nárok na odměnu, dochází k uskutečnění dílčího zdanitelného plnění a příí<azníkem bude
vystavena faktura - daňový doklad.

V odměně příkazníka dle tohoto článku nenĺzahrnuta DPH. Příslušná sazba DPH bude vŽdy připočtena
k fakturované částce ve výŠi dle platné právní úpravy v době uskutečnění zdanitelného plnění.

odměna příkazníka dle tohoto článku zahrnuje veškeré vynaloŽené náklady příkazníka související
s předmětem plnění, včetně nákladů na cestovné. odměna však nezahrnuje 

'zejména 
poskytování

9!uŽeb v cizím jazyce, odborné (znalecké) posudky, právní sluŽby, překlady a jine eĺnnosti včetně těch,
které by bylo třeba provést v důsledku porušení povinnosti příkazce.

I

2

3
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4. Smluvní strany sjednávají splatnost veškerých faktur vystavených dle této smlouvy do ,ĺ4 dnů ode dnejejich vystavení. Za den úhrady faktury je stanoven den připsání peněŽnĺch prostředků na účet
příkazníka'

5. Zálohové platby nejsou v rámci této smlouvy sjednány.

ô. Příkazce poskytne odměnu dle tohoto článku, i kdyŽ výsledek nenastal, ledaŽe byl nezdar způsoben
výhradně tím, Že příkazník porušil své povinnosti' To platí iv případě' Že splnění přĺuazu bylo żmařeno
v rámcivyŠší moci, tj. které nebylo zapříčiněno z podnětu příkazníka'

7 ' V případě opakovaného vyhlášeníVeřejné zakázky z důvodů jiných neŽ na straně příkaznĺka se smluvní
strany dohodly na navýšení celkové odměny příkazníka. odměna za poskytoväní sluŽeb spojených
sopakovaným vyhlášením Veřejné zakázky je stanovena hodinovou sazbou ve výši 1.ooo Kč (slovy:
jeden tisíc korun českých) za hodinu bez DPH. odměna bude fakturována podle poetu srůteene
odpracovaných hodin na základě příkazcem odsouhlaseného přehledu odpracovaných hodin
s uvedením jména pracovníka, počtu hodin a poskytovaných sluŽeb.

2

Čl. vl
PoVlNNosT K NÁHRAoĚ Úĺľvlv A sANKcE

V případě, Že porušením povinnostĺ příkazníka dle této smlouvy dojde k odejmutí části nebo celé dotace
na veřejnou zakázku nebo bude příkazcĺ vdůsledku porušení povinnosti piíkaznĺka uĺoŽena pokuta či
vznikne jiná újma, odpovĺdá příkazník za rijmu takto vzniklou'

Dotčená smluvnístrana má nárok na uhrazenísmluvní pokuty ve výši 5.00o Kč (pět tisíc korun českých)
za kaŽdý jednotlivý případ porušení povinnosti mlčenlivosti stanovené v čl' lll 

'alnebo 
lV této smńuvý

druhou smluvní stranou.

Pro případ nesplnění úhrady faktury ve lhůtě splatnostije příkazce povinen zaplatit příkazníkovi smluvní
pokutu ve výši 0,1 % z dluŽné částky zakaždý izapočatý den prodlení. Zaplacením smluvní pokuty není
dotčen nárok příkazníka na náhradu škody ani její výše'

Strana povinná je povinna uhradit smluvní pokutu nejpozději do 14 (čtrnácti) kalendářních dnů od dne
obdrŽení přísluŠného vyÚčtování. Dnem uhrazeníse iozumíden připsání peńeznĺcn prostředků na Účet
druhé smluvní strany.

Čl' vll
DoRUČoVÁuí ł zMĚNY sMLoUVY

Není- li stanoveno touto smlouvou jinak' je pro jakékoliv Úkony souvisejícíse smlouvou a jejím pĺněním
postačující alespoň elektronická forma nebo zápis z jednání. Eĺektronicŕá poŠta bude zasílána kontaktní
osobě příslušné smluvní strany. Zásilka se povaŽuje za doručenou po 24 hodinách od jejího odeslání,
pokud konec této lhůty připadá na pracovní den a dobu od B:00 do'16:00 hodin, jin'aĹ na nejbliŽŠi
následující pracovnĺ den' Emailová pošta a zápis z jednání musí být potvrzeny koniaktnĺmĺ osobami
obou smluvních stran.

Pro fakturu a úkon směřující k ukončení či změně smlouvy je vyloučena ji ná neŽlistinná forma. Doručení
proběhne osobně nebo doporučenou poštou. Zásilka se povaŽuje za dbručenou téż v případě, jestliŽe
adresát odmítne zásilku převzít nebo ji nevyzvedne ve lhůtě śtanovené drŽitelem poŠtovní licence.
V takovém případě se za den doručení považuje den, kdy adresát odmítlzásilku převzíi, nebo den, který
byl posledním dnem lhůty k vyzvednutízásĺlky.

3

4.

1

2

Čl' vlĺl
TRVÁNí A UKoNGENí sMLoUVY
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1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do okamŽiku předánĺveŠkeré dokumentace k Veřejné
zakázce.

2' Tento smluvnĺvztah můŽe být, mimo dŮvody uvedené v textu smlouvy, ukončen:
a) oboustrannou vzájemnou dohodou s tím, Že platnost smlouvy končí dnem uvedeným v takové

dohodě;

b) odstoupením od smlouvy při podstatném porušení závazkťl touto smlouvou přijatých a vdalších
případech specifikovaných občanským zákoníkem a touto smlouvou;

c) výpovědí či odvoláním v souladu s přísluŠnými ustanoveními občanského zákoníku o přĺkazní
smlouvě'

Smluvní strany se dohodly, Že odstoupenĺ od smlouvy je ÚÖinné okamŽikem doručení oznámenĺ o
odstoupení druhé smluvní straně' V případě odstoupení od smlouvy nemají smluvní strany povinnost si
vrátit vzájemná plnění poskytnutá v průběhu trvání smlouvy a pro vyporáoanĺ odměny pŕil<aznĺxa za
zbývĄicí činnosti, se pouŽije ustanovení odst' 3 tohoto článku.

3. JestliŽe je smlouva předčasně ukončena, a to bez ohledu na právní důvod ukončení, náleŽí příkazníkovi
odměna (včetně náhrady nákladů) příkazníka následujícím způsobem:

a) odměna za plnění, která příkazník realizoval před okamŽikem ukončenísmlouvy, a na kterou vznikl
příkazníkovi nárok v rozsahu dle čl. V, bude fakturována za podmínek stanoveńych v čl. V;

b) odměna příkazníka za Úkony a činnosti (tj. kde příkazníkovi doposud nevznikl nárok na uhrazení
odměny nebo její části dle čl. V) je-určenatak, Že příkazníkovi náleŽí odměna, která bude krýt i
náklady příkazníka ve výši í.000 Kě (slovy;jeden tisíc korun českých) bez DPH za kaŽdou hodínu
činnosti příkazníka prokazatelně odpracovanou za ÚÖelem plneňí smlouvy' Tato odměna bude
fakturována na základě počtu skutečně odpracovaných hodin s uvedeníń jména pracovníka a
poskytovaných sluŽeb. Fakturu _ řádný daňový doklad příkazník vystaví łe ońi uroneení smlouvy,
přílohou bude přehled skutečně odpracovaných hodin dle předcńozí věty. K uskuteěnění dílčíhó
zdanitelného plnění dochází ke dni ukončení smlouvy. MaximálnívýŠe takto vyúčtovaných nákladů
nesmí přesáhnout výši odměny stanovenou v čl. V. této smlouvy.

4. Ustanovenís 2004 občanského zákoníku se v případě odstoupeníod této smlouvy nepouŽijí.

5. Při zániku příkazu odvoláním, výpovědí, anebo smrtí, pokud je příkazce fyzickou osobou nebo zánikem
bez právního nástupce, pokud je příkazce právnickou osobou, z.ařídí příkázník vŠe, co nesnese odkladu,
dokud příkazce nebo jeho právní nástupce neprojevíjinou vůli. Činnosti, které nesnesou odkladu, jsou
takové činnosti, které budou realizovány nejpozdějive lhůtě 14 (čtrnáctĺ) kalendářních dnů od okamziku
ukončení smlouvy. Up_lynutím doby dle předchozĺ věty povinnost přĺkazníka dle předchozívěty zaniká'
Výše náhrady nákladů příkaznÍka bude vtakovém případě určena obdobně zä uŽití odst' 3 pÍsm. b)
tohoto článku.

Čl. lx
zÁvĚnec ľĺÁ u sľłľĺ ove ľĺ ĺ

1. Smluvní strany se dohodly, Že právní vztahy ve smlouvě výslovně neupravené a z ní vyplývající, se řídí
občanským zákoníkem.

2. Smluvní strany se dohodly, Že na vztah zaloŽený touto smlouvou se pouŽije ustanovení s 55B, odst. 2,
občanského zákonĺku, avšak s tím omezenÍm, Že obchodnízvyklost nemá'přednost před ustanoveními
občanského zákoníku, která nemají donucovací povahu.

3. Ustanovenítéto smlouvy jsou Úplná a pouze tyto upravujívzĄemná práva a povinnostismluvních stran.
Samotný text této smlouvy, nestanov'í-li smlouva jinak, je_moŽné měnit pouze formou pĺsemńyóń
číslovaných dodatků podepsaných oprávněnými osobami óbou smluvních stran.

4. Tato smlouva nabývá platnosti a Účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.
5. Příkazce na sebe přebírá nebezpečízměny okolností dle $ 1765 občanského zákoníku, a nebude se

domáhat obnoveníjednání o smlouvě, ani pokud by došlo ke změně oko|ností tak podstain é, že změna
založí v právech a povinnostech stran zvlášt' hrubý nepoměr znevýhodněním jedné z nich bud'
neÚměrným zvýšením nákladů plněnĺ, anebo neúměrným sníŽením hodńoty předměiu plnění.
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6. Přĺkazník prohlašuje, żemá zájem na uzavření smlouvy s příkazcem, jen bude-li mezi nimi dosaŽeno
shody o všech náleŽitostech v nabídce na uzavřenítéto smlouvy uvedených a/nebo smluvnímistranami
v rámci jednání o uzavření smlouvy navrŽených. DosaŽením shody o jen některé náleŽitosti a/nebo o
jen některých náleŽitostech není smlouva uzavřena a ujednání, na nichŽ jiŽ bylo dosaŽeno shody,
smluvnÍ strany nezavazuji. Příkazník prohlašuje, Že poŽaduje uzavření smlouvy písemnou formou a Že
jí nechce být vázán, nebude-li písemná forma smluvn ĺmi stranami dodrŽena.

Přĺkazník vylučuje moŽnost, aby jakákoliv část smlouvy byla určena odkazem na obchodní podmÍnky
příkazce.

Příkazce prohlašuje, Že se ve smyslu s 1794 odst.2 občanského zákoníku souhlasí svýší ceny za
plnění dle této smlouvy, a to bez ohledu na to, zda by se byt' i potenciálně mohlo jednat o ceňu za plńěnĺ
dle této smlouvy neÚměrnou. Příkazce prohlašuje, Že je mu známa obvyklá cena za plnění dle této
smlouvy.

Příkazce neníoprávněn postoupit jakoukoliv svoji pohledávku, a to aničást pohledávky za příkazníkem,
která vznikne na základě a/nebo v souvĺslosti s touto smlouvou, ani k ní zřídit smluvńí zástavní právo,
ani postoupit svoje smluvní postaveníz této smlouvy postoupit na třetí osobu'

Smluvnístrany sjednávají, že pŕíkazce neníoprávněn započíst sijakoukoliv svoji peněŽitou pohledávku
za příkazníkem, a to ani část své pohledávky, včetně pohledávek získaných postoupením, vůči jakékołiv
peněŽité pohledávce příkazníka za příkazcem.

Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, přičemŽ każdá ze smluvních stran obdrŽí po jednom
vyhotovení.

Pokud některé z ustanovenĺ této smlouvy je nebo se stane neplatným či neÚčĺnným, neplatnost či
neúčinnost tohoto ustanovení nebude mít za následek neplatnost smlouvy jako celku ani jiných
ustanovení této smlouvy, pokud je takovéto neplatné či neÚčinné ustanovení oddě|itelné oo źoyiru
smlouvy. Smluvní strany se zavazujĺ takovéto neplatné či neÚčinné ustanovení nahradit, bez
zbytečného odkladu po výzvě kterékoliv smluvní strany, novým pĺatným a Účinným ustanovením, které
svým obsahem bude co nejvěrněji odpovídat podstatě a smyslu původního ustanovenÍ a které nebude
současně stiŽeno vadou, která neplatnost či neúčinnost způsobila' Pokud je nebo by se stala neplatnou
či neúčinnou smlouva jako celek, zavazují se smluvnístrany uzavřít, bez żbytečnéńo odkladu po výzvě
kterékoliv smluvní strany' novou smlouvu, která bude svým smyslem a Účelem odpovídat této smlouvě
a která zároveň nebude stiŽena vadou způsobující neplatnost či neÚčinnost této smlouvy' Závazek dle
tohoto odstavce je podle výslovné vůle smluvních stran oddělitelný od zbývajícího obsahusmlouvy a má
platit iv případě neplatnosti zbývajícího obsahu smlouvy.

Smluvní strany prohlaŠují, Že ujednánív této smlouvě obsaŽená jsou jim jasná a srozumitelná, jsou jimi
mĺněna váżně a byla učiněna na základě jejich pravé a svobodné vůle. Na důkaz tohoto tvrzenĺsmlúvní
strany připojují níŽe své podpisy.

V Zámrsku dne 9. června 2017 V Hradci Králové dne 12. č,ervna 2017
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